Zacindme Zaciname

Dulezité: Kabel USB byste méli zapoijit az po provedeni kroku 16, jinak se mize stat, ze
software nebude nainstalovéan spravné. Provadéjte jednotlivé kroky v uvedeném poradi.

Setkate-li se v pribéhu instalace s potizemi, prejdéte k odstavci Odstrafiovéni problémd v posledni &asti.

, Délezité: Az do kroku 16 nepripéjaijte kdabel USB pretoze softvér by sa nemusel
= nainstalovaf spravne. Nasledujte kroky v danom poradi.

Ak méte problémy pocas instalacie, pozrite si Riesenie problémov v poslednej &asti.

Odstrarite veskerou pésku a prepravni pojistky

Odstraiite vietky pasky a vnitorné poistky

Zdvihnéte pFistupové dvitka a
odstrafite oranZovou pfepravni
pojistku.

LS = L 09
== es’sr
e S
2200 Seeee

Zdvihnite pristupovy kryt a vyberte
oranZovi prepravni poistku.

Vyhledejte souéasti

Najdite prislusenstvo

Disk CD pro systém Piekryvny segment ovlédaciho

Windows =T Tiskove kazety panelu (mbze byt nasazen)
disk CD ore Wind tlaéové kazety x|: Lel
° pre THindows @ kryt ovladacieho panela (méze
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dooté @@ Telefonni kabel
disk CD pre Macintosh adapter
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Nasad'te prekryvny segment ovladaciho panelu (pokud neni nasazen)

Pripevnite kryt ovladacieho panela (ak nie je pripevneny)

a Zarovnejte vystupky prekryvného segmentu ovlddaciho panelu se
zafizenim a sklopte je.

b Zatla¢te dostatenou silou na viechny okraje a na stied
prekryvného segmentu, aby dosed| na své misto.

a Zarovnaite zardzky krytu ovlddacieho panela so zariadenim a
potom ho polozte.

b Zatla¢te ho pevne na vietkych hranéch a v centre krytu az kym
sa nezachyti na svoje miesto.

Vlozte béiny bily papir

Vlozte obycajny biely papier

a Vlozte dolni zasobnik papiru. b Vysurite voditka papiru. ¢ Vlozte papir.

a Vlozte spodny zasobnik papiera. b Presunite adjustator papiera. ¢ Vlozte papier.

d Vlozte horni (vystupni) zasobnik. e Vysurite néstavec zasobniku.

d Vlozte horny (vystupny) zasobnik. e Vytiahnite a potom oto¢te nadstavec zasobnika von.
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PFipojte napdieci kabel a adaptér

Pripojte napdjaci kdabel a adaptér

. n S I
po provedeni kroku 16, jinak se mize stdt, :

Iie software nebude nainstalovén spravné. :
Provadéijte jednotlivé kroky v uvedeném poradi.

| |

F— — o = = = —

j Délezité: Az do kroku 16 nepripdiaite kdbel I
USB pretoze softvér by sa nemusel nainstalovat

| . . . |

| Spravne. Nasledujte kroky v danom poradi. :

| |

Pfipojte dodavany telefonni kabel

Pripojte dodany telefénny kabel

Pfipojte jeden konec dodavaného
telefonniho kabelu k telefonnimu portu
nalevo (1-LINE) (1-LINKA) a druhy do

zGsuvky ve zdi.

Zapoijte jeden koniec dodaného
telefénneho kabla do telefénneho portu
vlavo (1- LINE) a druhy koniec do
telefonnej zasuvky.

Pottebné pokyny k pfipojeni zdznamniku nebo pouziti jiného telefonniho kabelu najdete v UzZivatelské piiruéce.

Pozrite si pouzivatel'skd prirueku, ak cheete pripojit odkazovaé alebo iny telefénny kabel.
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 Pred stisknutim tlacitka Zapnout zkontroluite, zda jste ze zafizeni odstranili oranzovou pFepravni pojistku. I
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 Skontrolujte, i ste odstranili oranzovd prepravng poistku z vnitra zariadenia predtym, nez sflacite tlacidlo Zapnof. I
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Stisknéte tlacitko Zapnout a zahajte konfiguraci

Stlaéte tlacidlo Zapnit' a nastavte

Zapnof

Zapnout

a Po stisknuti tlacitka Zapnout zaéne zelend kontrolka blikat a pak se rozsviti. Tato operace mdze trvat az minutu.

b Pockejte, az se zobrazi vyzva k uréeni jazyka. Pomoci Sipek vyberte pozadovany jazyk, zadejte kéd a volbu potvrdte.
Pomoci Sipek vyberte pozadovanou zemi/oblast, zadejte kéd a volbu potvrdte.

a Po tom, ¢o stlaéite tlacidlo Zapnit, zeleny indikéator blika a potom svieti stdle. Toto méze trvat’ az mindtu.

b Pockaijte na ponuku jazyka. Na nastavenie vasho jazyka pouzite 3ipky, zadaijte kéd a potom potvrd'te. Na nastavenie
krajiny/regiénu pouzite $ipky, zadajte kéd a potom potvrdte.

Oteviete pristupova dvirka

Otvorte pristupovy kryt

Zdvihnéte ptistupové dvitka az nadoraz. Zkontrolujte, zda
se drzak posouva doprava.

Nadvihnite pristupovy kryt az pokial’ sa nezastavi.
Skontrolujte, &i sa tlacovy vozik presunul na pravu stranu.

Odstrarite pasku z obou tiskovych kazet

Odstraiite pasku z obidvoch kaziet

Zatazenim za rizovy konec odstrarite pasku z obou
tiskovych kazet.

Potiahnite za ruzovy 3titok, aby ste odstranili pasku z
obidvoch tla¢ovych kaziet.

4 + HP all-in-one




Vlozte tribarevnou tiskovou kazetu

Vlozte trojfarebni tlacovi kazetu

Chcete-li vlozit tiskové kazety, musi byt zafizeni zapnuté.

a Uchopte tiibarevnou tiskovou kazetu stitkem HP nahoru.
b Umistéte tfibarevnou tiskovou kazetu pied levou patici.

¢ Zatlagte dostateénou silou, aby kazeta sprévné dosedla na misto.

Pred vlozenim tla¢ovych kaziet musi byt zariadenie Zapnuté.

a Drizte trojfarebnu tlac¢ovu kazetu s oznaéenim HP smerom nahor.

b Umiestnite trojfarebni tlacovi kazetu do prednej &asti l'avej
zésuvky.

¢ Pevne zatlagte kazetu do zasuvky, az kym nezapadne.
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Vlozte éernou tiskovou kazetu

Vlozte ¢iernu tlacovi kazetu

a Uchopte éernou tiskovou kazetu stitkem HP nahoru.
b Vlozte éernou tiskovou kazetu pred pravou patici.

¢ Zatlagte dostate¢nou silou, aby kazeta sprévné dosedla na
misto.

d Zavrete pristupova dvirka.

a Drzte éiernu tla¢oviu kazetu s oznaéenim HP smerom nahor.

b Umiestnite €iernu tla¢ovu kazetu do prednej asti pravej
zésuvky.

¢ Pevne zatlagte kazetu do zasuvky, az kym nezapadne.

d Zatvorte pristupovy kryt.
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Zarovnejte tiskové kazety

Zarovnaite tlaéové kazety

a Stisknutim tlagitka OK u viech vyzev zobrazenych na
ovladacim panelu spustite zarovnani tiskovych kazet.

Zarovndni mze trvat nékolik minut.

b Po vytiténi stranky je zarovnani dokon&eno. Zkontrolujte
stav zobrazeny na displeji a pak stisknéte tlagitko OK.
Pokud se operace nezdafi, prejdéte k odstavci Odstranovani
problémd v posledni &dsti.

Vytigténou stranku po zarovnani recyklujte nebo zlikvidujte.

a Na spustenie zarovnania tlacovych kaziet stlaéte pri kazdej
ponuke na ovladacom paneli tla¢idlo OK.

Zarovnanie méze trvat niekol'ko minot.
b Zarovnévanie sa po vytlageni strany dokonéilo. Na displeji
skontrolujte stav a potom stla¢te tlac¢idlo OK. Ak zlyhg,

pozrite RieSenie problémov v poslednej &asti.

Stranku zarovnania dajte na recyklaciu alebo vyhod'e.

_________________________________ "

| Jestlize nebudete zafizeni pripojovat k pocitadi, vyhledejte v kapitole Nastaveni faxu v Uzivatelské pfirucce |
informace o dokonéeni nastaveni faxu.
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Ak nepripéjate zariadenie k pocitacu, pokracujte kapitolou pouzivatel'skej priru¢ky Nastavenie faxu, kde je
informdcia ako ukonéit nastavenie faxu.
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Zapnéte pocitac

Zapnite pocitac

a Zapnéte poéitaé, v piipadé potteby se pfihlaste a
pockejte, az se objevi pracovni plocha.

b Zavrete viechny oteviené programy.

a Zapnite poéitag, ak treba, prihlaste sa a pockaite,
J kym sa nezobrazi pracovné plocha.

b Zatvorte vietky otvorené programy.

Vlozte spravny disk CD

Vlozte spravny disk CD

UzZivatelé systému
Windows:

UzZivatelé systému
Macintosh:
a Vlozte disk CD se softwarem

HP all-in-one pro systém
Windows.

Vlozte disk CD se softwarem
HP all-in-one pro systém
Macintosh. Pfed zahdjenim
instalace softwaru prejdéte

b Postupujte podle pokynd na k nésledujicimu kroku.

obrazovce.

Pouzivatelia systému Windows:

a Vlozte disk CD HP all-in-one pre Windows.

b Postupuijte poda pokynov na obrazovke. Pouzivatelia systému Macintosh:

__________ Vlozte disk CD HP all-in-one pre Macintosh. Pred
"Pokud se Gvodni okno nezobrazi, dvakrat klepnéte na k instaldciou softvéru pokracujte d'al$im krokom.
| polozku Tento poéitaé, na ikonu jednotky CD-ROM a |
poté na soubor setup.exe.

F'Ak sa nezobrazi tvodna obrazovka, dvakrét kliknite na
| ikonu Tento poéitaé, dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM a |
potom dvakrét kliknite na setup.exe. |
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PFipojte kabel USB
Pripojte kdabel USB

Uzivatelé systému Windows: Uzivatelé systému Macintosh:
Je mozné, Ze pred zobrazenim vyzvy k pFipojeni kabelu Pfipojte kabel USB k portu na zadni strané
USB uplyne n&kolik minut. zatizeni HP all-in-one a pak k libovolnému

portu USB pocitace.
Jakmile se vyzva zobrazi, pfipojte kabel USB k portu na
zadni strané zafizeni HP all-in-one a pak k libovolnému
portu USB pocitace.

Pouzivatelia systému Windows: Pouzivatelia systému Macintosh:
Méze sa staf, ze budete musief niekol'ko mindt poekat, Pripojte kdbel USB k portu na zadne;j
kym sa zobrazi vyzva na pripojenie kabla USB. strane zariadenia HP all-in-one a potom ku

ktorémukol'vek portu USB na vasom pocitadi.

Po zobrazeni vyzvy pripojte kabel USB k portu na
zadnej strane zariadenia HP all-in-one a potom ku
ktorémukol'vek portu USB na vasom pocitaéi.
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1 Pokud se tato okna neobijevi, prejdéte k odstavci 1
I Odstranovéni problémd v posledni &asti. :
1
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1 Ak sa vém tieto obrazovky nezobrazia, pozrite si I
I Riesenie problémov v poslednej &asti. [
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Pokraéujte v instalaci softwaru

17

UzZivatelé systému Windows:

Pokraéujte v instaldcii softvéru

Postupuijte podle pokynd na obrazovce. Vyplrite
informace v oknech Privodce nastavenim faxu a
Zaregistrovat se nyni.

Pouzivatelia systému Windows:

Riad'te sa pokynmi na obrazovke. Dokonéite
obrazovky Fax Setup Wizard (Sprievodca nastavenim
faxu) a Sign up now (Prihlésenie teraz).

UzZivatelé systému Macintosh:

a Dvakrét klepnéte na ikonu HP all-in-one
Installer.

b Dbejte na to, abyste dokonéili viechna okna,
vcetné asistenta nastaveni.

Pouzivatelia systému Macintosh:

a Dvakrét kliknite na ikonu HP All-in-One
Installer.

b Dokonéite vietky obrazovky, vratane asistenta
instaléciou.

B HP - All-In-One Serbes
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Jakmile se zobrazi okno Blahoptejeme vam!,
zatizeni HP all-in-one je pFipraveno k pouzivani.

Informace o zahdjeni préace naleznete v Uzivatelské
priruéce nebo v ndpovédé na obrazovce.

Ked' uvidite obrazovku Congratulations!

(Blahozeladme!), ste pripraveny pouzivat zariadenie
HP all-in-one.

Pociato&né informdcie ziskate v pouzivatel'ske;
priru¢ke alebo v pomocnikovi na obrazovke.




Odstranovani www.hp.com/support

A. Po stisknuti tlagitka Zapnout se zobrazi zpréva Uviznuti drzéaku.

Ofeviete pFistupovéd dvitka. Odstrafte oranzovou prepravni pojistku. Stisknéte
tlacitko OK.

Problém: Po vlozenti tiskovych kazet se zobrazi zpréva Vyjméte a zkontrolujte tiskové
kazety nebo se nezdafi zarovnani tiskovych kazet.

Akce: Vyjméte tiskové kazety. Zkontrolujte, zda byla z médénych kontaktd odstranéna
veskerd paska. Kazety vlozte znovu a pak zaviete pFistupova dvitka.

Problém: (Pouze systém Windows) Nezobrazilo se okno s informaci, kdy se mé pfipojit
kabel USB.
Akce: Vyjméte a znovu vlozte disk CD se softwarem HP all-in-one pro operaéni

systém Windows. Viz krok 15.

Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se okno P¥idat hardware.

Akce: Klepnéte na tlagitko Storno. Odpojte kabel USB a vlozte disk CD se softwarem
HP all-in-one pro operaéni systém Windows. Viz kroky 15 a 16.

Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se okno Dokonéovéni nastaveni zafizeni
selhalo.
Akce: Pfesvédcete se, zda je prekryvny segment ovladaciho panelu pevné nasazen.

Odpoijte zafizeni a znovu ho zapojte. Zkontrolujte veskerd pFipojeni.
Zkontrolujte, zda je kabel USB pfipojen k pocitaci. Nepfipojujte kabel USB ke
klavesnici ani k nenapdjenému rozbocovadi. Viz kroky 4 a 16.

Problém: (Pouze systém Macintosh) Software pro systém Macintosh se nenainstaluje.

€9 Akee: Pfed zahdjenim instalace softwaru zkontrolujte, zda je kabel USB pFipojen
k poéitagi. Nepfipojujte kabel USB ke klavesnici ani k nenapdjenému
rozbo&ovacdi. Viz krok 16.

Dal3i informace naleznete v Uzivatelské pFiruéce. Vytisténo na recyklovaném papiru.
Potfebujete-li pomoc, navitivte webové stranky www.hp.com/support.
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Problém: Po stlaéeni tlagidla Zapnuté sa objavuje sprava Zasekol sa tlacovy vozik.
Ukon: Otvorte pristupovy kryt. Odstrante oranzovi prepravni poistku z vnitra.
Stla¢te tlacidlo OK.
Problém: Po vlozeni tlaéovych kaziet sa zobrazi sprava Vyberte a skontrolujte tlacové
kazety alebo zlyhd zarovnavanie tlaéovych kaziet.
Ukon: Vyberte tlaéové kazety. Presvedéte sq, &i ste odstranili celd pasku z medenych
kontaktov. Kazety znovu vlozte a potom zatvorte pristupovy kryt.
Problém: (Iba systém Windows) Obrazovka s pokynom na pripojenie kébla USB sa
nezobrazila.
Ukon: Vyberte a znovu vlozte disk CD HP all-in-one pre Windows. Riad'te sa
krokom 15.
Problém: (Iba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka pridania hardvéru spoloénosti
Microsft.
Ukon: Kliknite na tla¢idlo Zrusit. Odpojte kabel USB a potom vlozte CD
HP all-in-one pre Windows. Riad'te sa krokmi 15 a 16.
Problém: (Iba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka Nastavenie zariadenia
zlyhalo.
‘ | Ukon: Skontroluite, ¢&i je kryt ovladacieho panela pevne pripevneny. Zariadenie
B | S odpoijte a opét ho pripojte. Skontrolujte vietky pripojenia. Presvedéte sq, ¢i je
kabel USB pripojeny k pogitacu. Kabel USB nepripdjaite ku klavesnici alebo k
=) i nenapdjanému rozbocovadu. Riad'te sa krokmi 4 a 16.
Problém: (Iba Macintosh) Softvér systému Macintosh sa neinstaluje.
€= Ukon: Pred instalovanim softvéru skontrolujte, ¢&i je kabel USB pripojeny k pocitacu.

Kabel USB nepripdijaite ku klavesnici alebo k nenapéjanému rozbocovacu.
Riad'te sa krokom 16.

Viac informacii najdete v pouzivatel'skej priru¢ke. Vytlaéené na recyklovanom papieri.
Ohl'adne pomoci navstivte stranku www.hp.com/support.
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